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adresowane do Adama Zawadzkiego®, pochodzace z olbrzymiej, rozczton-
kowanej na dwie instytucje, korespondencji znanej dynastii wileriskich wy-
dawcéw. Znaczenie tych listdw polega na ujawnieniu kilku istotnych faktow
z wczesnej dzialalnosci pisarskiej Sadowskiej, w tym ustalenie jej debiutu,
kregu znajomych, a takze bezposrednich i posrednich informacji, ktdre
dostarczyly nowych danych i umozliwily dalsze kwerendy. Obok ustalen
wynikajacych z ogtaszanych listéw do wydawcy, artykut zawiera prébe re-
konstrukcji zyciorysowej o charakterze dopelniajagcym w zakresie do roku
1866, czyli sprzed wyjazdu Marii Sadowskiej do Paryza.
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»Arcyoryginalna osobowo$¢ i bardzo wybitna (a dotychczas nie doceniona)
autorka, Sadowska jest az do dzisiaj sui generis »sfinksem« literatury polskiej
[...]. Biografia to - trzeba od razu zaznaczy¢ - ciagle niejasna, pelna zagadek
i watpliwosci, ktore bedzie mozna rozwiaza¢ dopiero po przeprowadzeniu
dodatkowych kwerend zagranicznych. Wystarczy powiedzied, ze i dzisiaj je-
szcze nie znamy ani doktadnej (chocby rocznej) daty urodzenia Sadowskiej,
ani tez dokladnej daty jej zgonu” - tak na niedostatki faktograficzne narzekat
Juliusz Wiktor Gomulicki, prébujac rekonstruowaé zyciorys Sadowskiej, pro-
zaiczki, thumaczki i publicystki aktywnej twérczo w latach 1853-1880, autorki
chwalonych dziel: m.in. Pamietnika muchy, Oksany, Meleszkéw, sygnujacej
swoje utwory pseudonimem Zbigniew. Biograficzny artykul Gomulickiego,
choé zorientowany przede wszystkim na ustalenia zogniskowane wokoét Cy-
priana Norwida, z ktérym przyjaznila sie i korespondowala Sadowska, za-
sobny jest w wiele rozpoznan dotyczacych tej oryginalnej pisarki. Gomulicki,
niezréwnany w naszej biografistyce szpargalista, wydobyt informacje z wielu
zrédet i skomponowat imponujacy, jak na tamte lata, biogram. Pokazat przy
tym proces narastania informacji w kompendiach bio-bibliograficznych od
dwuzdaniowej noty Gabriela Korbuta, zawierajacej sze$¢ informacji (czescio-
wo btednych)® po rozszerzony o kilka innych zyciorys pisarki w Nowym
Korbucie*. Choé w zakresie biografii Sadowskiej od czasu ogtoszenia artykutu
Gomulickiego zmienilo sie niewiele®, jej dzieta sa przypominane®, co $wiad-

2 J.W. Gomulicki, Dokumentacja ,Ostatniego romansu” Norwida. Listy Marii Sa-
dowskiej, ,Pamietnik Literacki” 1983, z. 4, s. 185, 191.

3 G. Korbut, Literatura polska od poczqtkow do wojny swiatowej, t. 3, Warszawa
1930, s. 5.

4 Sadowska Maria z Brzezinow, [w:] Bibliografia literatury polskiej ,, Nowy Korbut”.
Romantyzm, t. 9, Warszawa 1972, s. 119-120.

5 Nic zasadniczo nowego nie wnosi biogram Ro$cistawa Skreta, Sadowska Maria
Teresa, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 34, Krakow 1992, s. 293-295; autor hasta
podaje wprawdzie informacje, ze wie o korespondencji Sadowskiej z Kirkorem
znajdujacej sie w Wilnie, ale z niewyttumaczonych powoddéw do niej nie siega.
Podobnie jest z hastem osobowym sporzadzonym przez duet A.P. [Anna Pola-
kowska], H.G. [Halina Gacowa], Sadowska Maria z Brzezinéw, [w:] Dawni pisarze
polscy od poczqtkow pismiennictwa do Mtodej Polski. Przewodnik biograficzny i bib-
liograficzny, t. 4, S-T, Warszawa 2003, s. 11, sg to skumulowane jedynie i ufor-
mowane w biogram ustalenia Gomulickiego.

6 Symptomatyczne jest, ze wszystkie teksty ukazaly sie w tym samym - 2016
roku: I. Wegrzyn, Smutne humoreski Marii z Brzezinow Sadowskiej. O niedocenio-
nym gatunku i zapomnianej pisarce, ,Pamietnik Literacki” 2016, z. 3, s. 167-179;
K. Mielczarek, Bohaterki Marii Sadowskiej (Zbigniewa), [w:] Tozsamos¢ kobiet
w Polsce. Interpretacje, t. 1. Od czasow najdawniejszych do XIX wieku, red. I.
Maciejewska, Olsztyn 2016, s. 201-212, taz, , Biedne dziecko, przywykto od naj-
pierwszych lat styszec, ze jest brzydkq kalekq”. Bohaterowie dziecigcy w utworach
Marii Sadowskiej, ,Swiat Tekstéw. Rocznik Stupski” 2016, nr 14, s. 131-140, taz,
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czy o ich walorach wciaz inspirujacym badaczy, a posrednio o potrzebie
nowych biografemdw, ktére moglyby wzbogaci¢ wiedze o tej pisarce, ist-
niejacej w dziejach literatury polskiej - to nalezy wyraznie podkresli¢ - per
se, a nie satelitce autora Quidam. Sadowska zaznaczyla bowiem swoja obec-
nos¢ jako uzdolniona, oryginalna, bardzo samodzielna myslowo autorka.
Talent i ambicja nadawaly rytm jej dzialalnosci twoérczej, ktéra zalamata
sie wobec jakichs$ niewiadomych przeciwnosci zyciowych, z jakimi przyszito
sie jej zmagac w Paryzu; prawdopodobnie popadta w depresje i alkoholizm.
Zapomniana, umarta w osamotnieniu.

Piszac o ,kwerendach zagranicznych”, Gomulicki miat zapewne na mysli
Francje, cho¢ faktycznie poszukiwania §ladéw biograficznych Sadowskiej -
zwlaszcza genealogii, kregu rodzinnego, debiutu - musza rozpoczacé sie od
miejsc, w ktérych najwcze$niej mieszkata i osrodkéw kultury, z ktérymi
utrzymywala kontakty - Grodno, Grodzierniszczyzna, Podlasie oraz Wilno.
Wskutek na nowo podjetej kwerendy archiwalnej dato sie zdoby¢ wiedze
o nowych szczegdtach z zyciorysu autorki Oksany. Jednym ze Zrédet pomi-
nietych przez piszacych o Sadowskiej jest jej korespondencja do Adama
Honorego Kirkora', ktéry jedynie wybidrczo przywotat je w ,,Dzienniku Poz-
naniskim”®; pozwalaja one na wyznaczenie nowych kierunkéw poszukiwa-
wczych w konkretnych parafiach z terenéw pogranicznych okolic Grodna
i Sokdtki. Jednakze wyjsciowym i kluczowym dla rekonesansu biografii
stata sie odnaleziona w krakowskiej parafii $w. Floriana metryka $lubu
Marii Teresy Brzeziny z Franciszkiem Apolinarym Sadowskim, synem Lud-
wika Jana i Teodozji z Rybczyniskich z 22 lipca 1866 r. zawierajaca podsta-
wowe informacje: imiona i nazwisko panieriskie matki oraz miejsce jej
urodzenia®. Dopiero wéwczas mozna bylto podjaé ,$ledztwo”, penetrujac
archiwa Grodna i jego okolic. Plon poszukiwan nie jest kompletny, ale
niemato faktéw udato sie ustalic.

Ojcem Marii byt szlachcic J6zef Brzezina (1780-1835), kapitan wojsk pol-
skich, wolnomularz*®. Czy pochodzil on z Biatorusi i posiadat herb Lubicz,

»Bo cygan jest u nich czems nizszem od czlowieka”. Literacki obraz Cyganéw w ,,Ok-
sanie” Marii Sadowskiej, ,Studia Romologica” 2016, nr 9, s. 237-251.

7 Listy Marii Brzeziny (Zbigniewa) do A. H. Kirkora z lat 1858-1862, sygn. F 1135,
op. 11, dz. 1, k. 220-283, w: Lietuvos Valstybés Istorijos Archyvas (LVIA).
W przygotowaniu edycja tych listow.

8 A.H. Kirkor, Ze wspomnieri wileriskich, ,,Dziennik Poznanski” 1885, nr 79, 81.

9 USC Krakdéw/parafia $w. Floriana, akt nr 16 z roku 1868, k. 129[a], w: Archiwum
Narodowe w Krakowie.

10 J. Brzezina byl jednym z zalozycieli lozy grodzieniskiej Przyjaciele Ludzkos$ci
powstalej w maju 1817 r., zob. S. Matachowski-tempicki, Wykaz polskich 16z
wolnomularskich oraz ich cztonkow w latach 1738-1821 poprzedzony zarysem his-
torii wolnomularstwa polskiego i ustroju Wielkiego Wschodu Narodowego Polskiego,
Krakéw 1929, s. 53 i nast.
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jak to sugeruje Gomulicki*!, trudno orzec. Mégt réwnie dobrze przyjechaé ze
Slaska, gdzie odnotowuje sie réwniez wielu Brzezinéw albo z Warszawy, mégt
by¢ spokrewniony z Andrzejem Brzezina, wiascicielem sktadu muzycznego,
wydawca m.in. kompozycji Fryderyka Chopina*?. Matka Marii réwniez byta
szlachcianka, Anna z Pazdzierskich (ur. ok. 1797), trzecia zona J6zefa Brze-
ziny*?, ktéra poslubil miedzy rokiem 1821 a 1828. Przed urodzeniem Marii
rodzina Brzezinéw mieszkata w Swistoczy, gdzie na $wiat przyszta najpierw
Teresa Filipina (1 maja 1829 r.)**, a nastepnie Kalikst Artur (16 kwietnia
1832)*°. Swiadkowie ceremonii chrztéw obojga dzieci stanowili prawdopo-
dobnie krag znajomych rodziny Brzezindw; byli wsréd nich: Lucjan Houwalt -
wlasciciel Mieleszek, chorazy ufijski putku piechoty i jego krewny Stanistaw,
marszalek grodzienski, Krzysztof Papengut, lekarz swistocki, Jacek Krusinski,
dyrektor szkdt swistockich i grodzienskich, czlonek Towarzystwa warszaw-
skiego Przyjaciél Nauk, meteorolog, uznany matematyk i filozof*® wraz z mal-
zonka Katarzyng z Biernackich, a takze Antoni Ciecierski, porucznik wojsk
polskich oraz Antonina i Adolf Liebermanowie. Byly to albo rodziny intelek-
tualistéw, albo wojskowych, a wiec miejscowa socjeta.

W dniu 18 lutego 1835 r. zmart w Swistoczy 55-letni Jézef Brzezina od
dluzszego czasu chorujacy na gruzlice. W akcie jego zgonu napisano, ze
pozostawit 3 cérki: Jézefe, Ludwike i Terese oraz syna Kaliksta'”. A zatem
actis testantibus jeszcze nie Marie. Wolno wiec sadzié, ze przyszla ona na
Swiat po $mierci ojca, a wiec na pewno w roku 1835 (miedzy lutym a listo-
padem). W akcie jej zaslubin z Sadowskim zapisano, Ze miejscem jej uro-
dzenia bylo Kurnatowo. Dzi$ ta malefika miejscowos¢ potozona na Podlasiu
nieopodal Sokélki nosi nazwe Kurnatowszczyzna'®, jej wtadcicielem byli

11 J.W. Gomulicki, dz. cyt., s. 191.

12 Andrzej (nie Antoni!) Brzezina (1795-1831), syn Jana i Zuzanny Twardzyk; po-
chodzit ze Slaska, zmart we Lwowie.

13 Pierwsza zong J. Brzeziny byla poslubiona ok. 1810 r. Ewa z Zukowskich, matka
urodzonego w Grodnie w lipcu 1811 r. Jézefa Karola, druga - Petronela z Ro-
mer6w v 1. Butharynowa (1784-1820), z ktdra Brzezina miat dwie corki: Jézefe
Helene urodzong 21 maja 1818 r. w Grodnie oraz Ludwike Terese - 25 sierpnia
1819 r. we wsi Kolodziezna parafii Jatéwka. Petronela Brzezinowa zmarta w ma-
ju 1820 r. w Bialymstoku.

14 USC Swistocz, akt nr 20 z roku 1829, k. 144, w: LVIA.

15 Tamze, akt nr 92 z roku 1832, k. 60.

W. Gomulicki pisze, Ze Kalikst Brzezina, syn Jézefa wylegitymowany w Cesar-
stwie Rosyjskim w 1851 r. mégt byé ojcem Marii. Rzeczywiscie, taki zapis
znajdujemy w Rodzinie. Herbarzu szlachty polskiej Seweryna Uruskiego (t. 2,
Warszawa 1905, s. 27). Kalikst Brzezina byl - jak to wynika z dokumentéw
metrykalnych - starszym bratem Marii.

16 Encyklopedia Powszechna Orgelbranda, t. 16, Warszawa 1864, s. 174.

17 USC Swistocz, akt nr 10 z roku 1833, k. 65.

18 Kurnatowszczyzna; S. Uruski, dz. cyt., t. 8, Warszawa 1911, s. 222,
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podéwcezas Kurnatowscy, najpierw Krzysztof, a potem jego syn Jézef, sios-
trzeniec Jézefa Brzeziny. To u nich mogta zamieszka¢ wdowa po J. Brzezinie
z czworgiem dzieci (w tym dwojgiem wlasnych) i tu urodzito sie piate -
Maria. Aktu jej chrztu nie ma jednak ani w pobliskich parafiach: zaréwno
w Sidrze, jak i w Zalesiu, nie ma go tez ani w Grodnie, ani w Sokélce, ani
nawet w Bialymstoku. Metryki z lat 1835-1836 przeszukano réwniez w pa-
rafiach warszawskich.

Czy matka Marii pozostala w Kurnatowie, nie wiadomo. W latach 60.
mieszkata pod Kozienicami, skad prawdopodobnie pochodzita. Nie mozna
mieé pewnosci, ze Brzezinéwna uczeszczala na pensje w Grodnie i w Pe-
tersburgu, jak to sugeruje Gomulicki, nie ma na to zadnego potwierdzenia.
Grodno, skad adresowata listy w roku 1854, moze wskazywac¢ tylko na to, iz
pozostawala w tym miescie by¢ moze jako nauczycielka lub guwernantka
w prywatnym domu, ale nie dowodzi, ze przebywala tam nieprzerwanie od
czasu dziecinistwa. Zachowane listy do Zawadzkiego oraz do Kirkora, nie-
znane Gomulickiemu, pozwalaja na inne hipotezy. Zostang one przedsta-
wione we wnioskach do tego artykutu.

Nie wiadomo, co wydarzylto sie w zyciu Marii w roku 1858, ale wnoszac
z treéci jej listu do Adama Wislickiego, gdzie napisata o ,bardzo smutnej
fazie zycia”, gdy byta ,bole$nie zawiedziona w nadziejach i marzeniach,
znekana i zelzawiona”?, byly to jakie§ problemy osobiste. W roku 1860
mieszkata w powiecie sokdlskim, skad adresowata swoje listy do redakc;ji
»Kuriera Wileniskiego” oraz do Kirkora. One sa zrédiem wielu informacji,
takze biograficznych. Wynika z nich, jak wspomniano wyzej, Zze w latach
60., a moze i wcze$niej Anna Brzezinowa mieszkata we wsi Kociotki pod
Kozienicami, gdzie kilkakrotnie i na dluzsze okresy (zimowe?) odwiedzata ja
cérka. W marcu 1862 r. Maria powrdcita do Kurantowa, by ,,na $w. Jézefa”
uczestniczyé w zaslubinach swojej przyjaciétki Michaliny Oledzkiej°. Jesie-
nig przebywata w Warszawie (u kogo?), skad w pazdzierniku wyjechata do
Krakowa. Chorowata juz wtedy na gruzlice odziedziczona po ojcu. Zgodnie
z zaleceniem lekarzy udata sie najpierw do Szwajcarii, a nastepnie do Nicei.
Pisata do Kirkora:

Doktorzy warszawscy znalezli, iz jestem bardzo Zle. Choroba piersiowa rozwineta sie
w grozacy sposéb, mam ciagly kaszel, bdl piersi i czesto krew mi sie pokazuje przy

19 A. Wislicki, Maria z Brzezinow Sadowska (Zbigniew), ,Kalendarz Gospodarski
dla Kobiet” na rok 1876, s. 305.

20 List z dnia 8 marca 1862, [w:] Listy Marii Brzeziny (Zbigniewa) do A.H. Kirkora,
k. 243-244. Sprawdzono te okoliczno$é. Zyskala ona potwierdzenie. W parafii
Zalesie, wlasciwej dla Pawlowic odnaleziono akt slubu Michaliny Oledzkiej,
corki Ksawerego i Adeli z Downarowiczéw z Leonem Ostromeckim z Lososny,
Slub odbyt sie 12 marca (tydzien przed sw. Jézefem) w Zalesiu, USC Zalesie, akt
nr 7 z roku 1862, w: Narodowe Archiwum Historyczne Bialorusi w Grodnie.
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kaszlu. Wszystkie te symptomata nie obiecujace, wiec na gwatt wyprawiaja do cieptego
klimatu, gdzie jesli przepedze zime i zachowam sie podtug ich przepiséw, mam po-
wréci¢ catkiem zdrowa i napisa¢ dalszy cigg Snobéw?.

Za granica zareczyla sie i planowata $lub. Nie doszedt on jednak do skutku.
Po powrocie do kraju, 14 maja 1863 r. donosita Kirkorowi, adresujac list
z Kociotek:

Obecnie tylko tyle powiem panu o sobie, Ze zdrowie moje jest w najgorszym stanie
i zdaje sie bardzo juz krétko pogoszcze miedzy wami. Cios straszny, jaki mnie dotknat
w Wenecji, ztamat do reszty sity fizyczne. Stuchaj pan tych kilku stéw: miatam wycho-
dzi¢ za maz za obywatela z Galicy, wyszty zapowiedzi, zaraz po Wielkanocy miat by¢
Slub. Ojciec jego pospieszyt do Wenecji na Slub i zastat syna na katafalku, a mnie
dziewicg wdowa! Tygodniem przed $lubem dostat tyfusu i mimo kilku doktoréw czu-
wajacych dniem i noca przy nim, natura nie wytrzymata - skonat na moim reku, a ja
zamiast Slubnej sukni przywdziatam Zatobe, ktorej zapewne nie zrzuce do Smierci.
Zaraz po pogrzebie wyjechatam z Wenecji i jestem u matki. O stanie mojej duszy i mego
umystu zbyteczna pisa¢ panu. Gdyby$ pan mnie teraz widziat, nie poznatbys! Zostat
cien, nie istota?2,

Weryfikacja tej informacji, czyli gruntowne kwerendy w metrykach
rzymskokatolickich parafii weneckich, pozwolila na ustalenie, ze narze-
czonym Marii Brzezinéwny byt Jakub Pietraszek, ktéry zmarl na tyfus 24
kwietnia 1863 r. w weneckim szpitalu®®. Miat lat 23 i rzeczywiscie pochodzit
z Galicji, urodzit sie we wsi Wélka pod Lasem parafii Stobierna 2 lipca
1840 r. jako syn Stanistawa i Agnieszki ze Stasicéw>*. Te ustalenia catko-
wicie przeczg twierdzeniom Gomulickiego, ktéry bez wskazania zrédet po-
daje, ze w podrézy do Wtoch towarzyszyt Marii Franciszek Sadowski?®.
Brzezinéwna prawdopodobnie wcale go jeszcze wowczas nie znala, wiemy
przeciez, ze malzenstwo zostalo zawarte dopiero w pot. 1866 r., a wiec
Sledzenie kolei jej loséw przez losy Sadowskiego wprowadza tylko zamie-
szanie. Odrzuci¢ nalezy zatem caly ten passus z artykulu Gomulickiego,
w ktérym pisze on o wspdlnych podrdézach Sadowskich oraz o wspélnym
ich dziecku. Ojcem syna Marii - ,przeslicznego aniotka”, ktérego tak cha-
rakteryzuje ona w liScie Adama Wislickiego, ujawniajac bolesne okolicz-

21 List z dnia 22 sierpnia 1862, [w:] Listy Marii Brzeziny (Zbigniewa) do A.H. Kir-
kora, k. 247[b]- 248.

22 List nie zachowat sie w rekopisie, cyt. za: A.H. Kirkor, Ze wspomnier wileriskich,
,Dziennik Poznariski” 1885, nr 81, s. 3.

23 https://www.familysearch.org/ark:/61903/3:1:3QS7-L9VF-K35G?
i=770&cat=495249 [dostep: 5. lutego 2023].

24 USC Stobierna, akt nr 21 z roku 1840, w: Archiwum Panistwowe w Rzeszowie.

25 J.W. Gomulicki, dz. cyt., s. 194.
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nosci: dziecko umarto bowiem w drugim roku zycia pod koniec 1865 r.2¢ -
nie mégt byé Sadowski, skoro urodzilo sie ono w korncu 1863, ale prawdo-
podobnie zmarly narzeczony, Jakub Pietraszek. Maria nie zostala jego zo-
ng, zatem nazwisko data synowi zapewne wiasne. Kwerendy, podazajace za
sugestiami Gomulickiego, Ze dziecko zmarlo w Krakowie, nie daly jednak
zadnych rezultatéw. W 1866 r., tj. w roku zawarcia malzenstwa, jak to
wynika z zapisu w akcie, Maria mieszkala w Krakowie (parafia $w. Floria-
na), a Sadowski w Warszawie (parafia $w. Jana). W roku nastepnym oboje
byli juz w Paryzu. Nie wiadomo, czy Maria jeszcze odwiedzata matke, ktéra
az do $mierci mieszkata pod Kozienicami, umarta w styczniu 1877 r. jako
80-letnia wdowa w folwarku Kajzeréwka®”.

Stan zachowania listéw jest dobry. Zapisane sg na 9 stronicach (5 kart)
do$é wyraznym pismem, prawie bez skreslen. Kolor kart jest kremowy, ich
wymiary to 20,6x13,2. Kazda pierwsza stronica listéw ozdobiona jest od-
ci$nietym w lewym gérnym rogu monogramem zawierajacym inicjalty MB
zwieniczone korona.

Zachowujac osobliwosci jezyka autorki listéw (m.in. prowincjonalizmy,
np. ,ktéren”, ,posetam”, ,przejrzy¢”), zmodernizowano pisownie oraz in-
terpunkcje wedle norm wspdiczesnych, zwlaszcza:

1. dostosowano do postaci -ym/-im formy koncédwki —em zaimkow i przymiotni-
kow;

2. zastosowano obowigzujgca wspotczesnie pisownie rozdzielng w czasownikach

oraz w wyrazeniach przyimkowych;

kursywa zapisano tytuty wymienionych dziet oraz zwroty obcojezyczne;

cudzystowem opatrzono tytuty czasopism i gazet;

ujednolicono pisownie majuskut w zwrotach do adresata;

wyodrebniono akapity wszedzie tam, gdzie nastepuje wyraZzna zmiana tematu;

zachowano majuskuty i podkreslenia autorki;

pozostawiono datowanie oryginalne (w nowym stylu).

Nk W

26 A. Wislicki, dz. cyt.
27 USC Kozienice, akt nr 24 z roku 1877, w: Archiwum Panstwowe w Radomiu.
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Listy Marii Brzeziny do Adama Zawadzkiego
1.

d[nia] 3 lutego 1854 r.
Grodno

Miatam zaszczyt raz juz pisa¢ do Pana Dobrodzieja, gdyz mnie o$mielil do
tej korespondencji JW. Jézef Korzeniowski*®, ktéren miat takze w tym
przedmiocie pisa¢ sam do Pana, lecz bolesny cios, jaki dotknat serce Jego
obecnie byl przeszkoda do spelnienia zamiaru??.

Nie odebralam zadnej odpowiedzi od Pana na méj pierwszy list, teraz
przeto prosilam mego kuzyna Kurnatowskiego®, aby sam miat przyjem-
nos¢ poznania Pana Dobrodzieja i zapyta¢ Go, co sadzi o moich ttumacze-
niach? Czy moga w kraju wychodzi¢ lub nie?

O wychowaniu kobiet proza Aimé-Martin®', dzieto, ktére takie wspdtczucie
w calej Francji obudzito - chciatam przetozy¢ na jezyk polski, ale ksiegarze
Warszawy umyli rece od tego...

Pan Dobrodziej raczysz przejrzy¢, i dasz mi odpowiedz - czy nie zechcesz
byé nabywca tego dzieta - poselam dwie ksiegi, a dwie jeszcze zostaja
u mnie, bo nie sa przepisane®?.

Jako tez posetam Panu o zyciu Chopina przez Liszta®® - tego lata przy-
wiozl to dzieto p. Korzeniowski z Paryza, dat mi do przepolszczenia, sg to

28 Jozef Korzeniowski (1897-1863), syn Wincentego i Klary z Winkleréw, powies-
ciopisarz i dramaturg, autor wielu popularnych i poczytnych dziet. Od roku
1844 mieszkal w Warszawie, byl dyrektorem gimnazjum gubernialnego i wizy-
tatorem szkot. Brzezinéwna musiata poznaé Korzeniowskiego na pocz. lat 50.,
zapewne w Warszawie, co kaze podejrzewad, iz wéwczas tam mieszkala. Listy
wskazuja na pewna zazylos$é, zatem mogta by¢ jego uczennicy i/lub kolezanka
jednej z jego cérek: Marii Teresy (ur. w 1827) lub Anny (ur. w 1830).

29 Chodzi o $mieré Zygmunta Korzeniowskiego, syna pisarza, zob. przypis 34.

30 Jézef Dobrogost Kurnatowski (1817-po1899), syn Krzysztofa i Franciszki z Brze-
zinéw 1 v. Placerowe;j.

31 Louis Aimé-Martin (1782-1847), pisarz francuski, uczen i przyjaciel Bernardina
de St. Pierre'a, autora stynnej powiesci Pawet i Wirginia. W liscie chodzi o ksiaz-
ke Education Des Méres De Famille z 1838 r. O pracy tej, obficie ja cytujac we
wlasnym przekladzie pisala w roku 1847 K. z Tanskich Hofmannowa, w O po-
winnosciach kobiet.

32 Rzecz doszla do skutku dopiero w roku 1861. Przekiad ukazal sie w Wilnie
nakladem A.H Kirkora opatrzony tytutem O ksztatceniu duszy. Psychologia i filo-
zofia dla kobiet. Wyjgtek z dziet Aimé-Martin podpisany Maria B. Przektad zostat
pochlebnie zrecenzowany w ,, Tygodniku Ilustrowanym” (1862 nr 137, s. 189-
190) przez Kazimierza Kaszewskiego.

33 Dotyczy pierwszego wydania dzieta biograficznego Chopin piéra Franciszka
Liszta z 1852 r. Przekladu Marii Brzeziny nie zidentyfikowano. Za pierwsza
uwaza sie translacje Felicjana Faleriskiego z 1873 r.
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rzeczy, ktére Cenzura nie przepusci, ale Pan Dobrodziej zapobiegajac, madgl-
bys i sam wykasowad, co moze zwrdci¢ uwage Cenzury.

Co za$ do ceny, jeslibys Pan chcial to naby¢ - to zostawiam do Jego
sprawiedliwego sumienia. Przekonana bowiem jestem, ze moge zupelnie
polegad na Jego sadzie i sumieniu.

Mam honor by¢ Pana Dobrodzieja najnizsza stugg

Maria Brzezina

Z notatek Zawadzkiego na pierwszej i ostatniej karcie wynika, ze odpo-
wiedz wystat 16 lutego, adresujac list do J6zefa Kurnatowskiego, do Sokétki
z adnotacja: ,Brzezicka”.

dnia 22 lutego 1854 [r.]
Grodno

Szanowny Panie Dobrodzieju.

Przykro mi bardzo, ze Kuzyn mdj Kurnatowski tak sobie zZle postapit
i wzial od pana éw rekopism, ktéren Pan zyczytes przejrzy¢ i poréwnad
z oryginalem, ale On zbyt jest skrupulatnym z cudza witasnos$cia i dlatego
nie uczynit zados¢ zadaniu Pana Dobrodzieja, racz Pan przeto wytlumaczy¢
ta jego niezrecznosé.

Posetam tedy Panu i Szopena do przegladu. Rada jestem, ze Pan to sam
uczynisz, bo ile styszalam od Pana Korzeniowskiego o Panu, sadzi¢ moge
$miato, Ze nie bedzie Pan potrzebowal tworzy¢ areopag literacki do ocenia-
nia wartosci dziela, jak to ma miejsce u ksiegarzy warszawskich, ktérzy
niestety! nie chcg czy nie moga polegaé na sobie.

Dowiaduje sie z listu Pana Dobrodzieja, zes nie otrzymat listu mego pier-
wszego. Zatuje mocno, bo moze by$ Pan dat odpowiedZ na moje pierwsze
zapytanie, a teraz juz go nie pora ponawiac!

UlozyliSmy bowiem z Panem Korzeniowskim wydac ,typy kobiet” jego
bohaterek®* (byto to przed $miercia jego Syna®®), on miat sie zajaé schwycié
najwydatniejszy obrazek z kazdej jednej powiesci i rycine stosowna do tego,
ja zas$ - poglad krytyczny i zastosowanie dla powiesci od ogélnego pogladu
na spoleczno$é - stowem co$ na ksztatt ,typéw” kobiet George Sand*®, tylko
ze tam cze$¢ krytyczna miejsca nie ma.

34 Projekt nie doszedt do skutku.

35 Zygmunt Korzeniowski zmart 15 listopada 1853 r. w Warszawie w 28 roku Zycia.
Byl najstarszym synem pisarza Jézefa Korzeniowskiego i Moniki z Opoczyn-
skich, pracowat jako urzednik XIII Okregu Komunikacji Ladowych i Wodnych,
zob. USC Warszawa/parafia $w. Andrzeja, akt zg. nr 503 z roku 1853, w: Archi-
wum Panistwowe w Warszawie, k. 928.

36 Sadowska ma na mysli prawdopodobnie blisko dwustustronicowe dzieto Gale-
rie des femmes de George Sand. Collection de 24 magnifiques portraits graves sur
acier par H. Robinson, Bruxelles 1843.
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Pan Korzeniowski miat o tym pisa¢ do Pana i zda¢ mu relacje, w jakim
Swietle widzi mdj maty talent, i czy moge odpowiedzieé¢ temu zalozeniu.
Cios, jaki go dotknal tymi czasy sparalizowal wszystkie jego projekta. Sadze
jednak, ze jesli Pan szukasz blizszej wiadomo$ci zasiegnaé o mnie, to napisz
Pan stéw kilka do niego - a on zapewne nie bedzie dtuzny w odpowiedzi.

Wszakze dotad nie zaczelam tej pracy, gdyz pisalam a'la toute artykut do
»Gazety Codziennej” - qua szkic, qua powiastka ze zdarzenia cieptego - bo
tej wiosny miato miejsce w naszych stronach. W tych czasach ma sie ukazac
w szpaltach ,Gazety Codzien[nej]”*".

Jesli Pan chciatby$ poznad prébke mego pidra, to w roku 1853 zamie-
szczone byly: dwa rozbiory a raczej dwie pogadanki (bo przedmiot nie za-
stuzyt i na tytul Rozbioru) o Regince p. Szwykowskiej*® - i tejze Autorki
Porankach religijnych - oznaczone cyfra M.T.B*. Przedtem wyszta Humo-
reska w dwéch niedzielach® i na koniec przez dziewieé¢ czy dwanascie nu-
meréw wychodzit Wieczdr literacki na prowincji**, ktéren cenzura bez
mitosierdzia pokrajata - jak zawziety cyrulik!! Co bylo niby co$ lepszego -
to wszystko poszto pod stél, a sucha pogadanka zostata pozwolona!! (n[ota]
b[ene] oprécz w dwdch rozbiorkach p. Sz[w]yko[w]skiej, gdzie pisatam jako
kobieta - wszedzie wystepuje pod firma mezczyzny) - to dogodniejsza rola -
i jako$ to idzie niegtadzie;j.

Po przegladzie tych prébek badz Pan Dobr[odziej] taskaw daé mi swoje
zdanie o moim pidrze, to moze mnie o$mieli przesta¢ Panu jeden ekscen-
tryczny méj utwoér, ktéren teraz na warsztacie zostaje*?.

37 Poniewaz, jak wspomina nizej autorka, od roku 1854 ,wystepowala pod firma
mezczyzny”, tekstem tym moze by¢ utwdr Rzeczywistos¢ i marzenia drukowany
w numerach 87-95 pod inicjatami L.N. Co ciekawe, w tym samym roku C. Nor-
wid opublikowatl poemat o identycznym tytule. By¢ moze ta niezwykla inter-
ferencja stata sie pdzniej punktem wyjscia do zawarcia ich znajomosci w Pa-
ryzu.

38 Jadwiga Dobrostawa z Ursyn Niemcewiczéw Szwykowska (1829-1854), cérka
Tadeusza (bratanka Juliana Ursyna) i Barbary z Frankowskich, poetka, powies-
ciopisarka, autorka powiesci historycznych: Pani Fieda (1855) Reginka (1853),
a takze Porankéw religijnych (1853), Komedyjek (1855) oraz licznych wierszy
o tematyce religijnej i sentymentalnej. Po wyjsciu za maz za Jana Szwykow-
skiego mieszkala w Minkowiczach na Bialorusi. Miata jedng cérke, Marie (p6z-
niejsza Zamoyska).

39 Recenzje piéra Sadowskiej opublikowata w roku 1853 ,Gazeta Codzienna” w nu-
merach 203 (Reginka), 267 (Poranki religijne).

40 Humoreska podpisana M.B. ukazala sie w numerach 219 i 220 ,,Gazety Codzienne;j”.

41 Wieczdr literacki na prowincji drukowany byt od numeru 280 do 318 (z przerwa-
mi), tacznie 11 odcinkow.

42 Chodzi zapewne o humoreske Podrdz naokoto swiata (odbyta w trzech godzinach)
wydana kilka lat pézniej w Kirkorowym Pismie zbiorowym wileriskim na rok
1859.
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NB P. Bernstein®, ksieg[arz] w Warszawie, ma zamiar wydaé ,typy ko-
biet” Kraszewskiego, juz ma Autor przystacé szkice otéwkiem - proponowat
mi tam prace, ale jakos wolatabym zaczaé od Korzeniowskiego.

Czekajac rychlej odpowiedzi Pana Dobrodzieja mam zaszczyt byé Jego
stuga

Maria Brzezina

NB: Racz Pan zwrdci¢ uwage na moje nazwisko i literalnie zaadresowad,
gdyz pierwszy list, co miatam przyjemnos¢ otrzymad, byt do Brzezinskiej.

Na karcie pierwszej listu zapis reka Zawadzkiego, iz odpowiedZz wystat
nadawczyni 25 lutego.

15 maja 1854 r.
Grodno

Szanowny Panie,

Kilka miesiecy juz uplywa, jak postalam do Pana Dob[rodzieja] ttumacze-
nie moje Szopena. Nie pojmuje, dlaczego dotad nie raczyles Pan Dobr
[odziej] nic mi na to odpowiedzie¢. Bo w kazdym razie - czy je Pan zechce
naby¢ lub nie, spodziewam sie, ze raczysz mi da¢ taskawa odpowiedz, ktérej
czekaé bede w tych dniach.

Zostaje z uszanowaniem dla W[ielmoznego] Pana Dobrodzieja najnizsza

stuga
Maria Brzezina

Na odwrocie informacja naniesiona reka Zawadzkiego o wystaniu odpo-
wiedzi 31 maja/1 czerwca 1854 r.

43 Karol Bernstein (1820-1890), ksiegarz i wydawca warszawski, w latach 40. prak-
tykant T. Gliickberga w Wilnie. Prowadzil ksiegarnie przy ul. Miodowej. Infor-
macja ta ma potwierdzenie w listach Bernstaina do Kraszewskiego z 22 kwiet-
nia, 14 maja 1852, 22 czerwca; w pierwszym czytamy: ,[...] objawiam W. Panu
Dobrodz[iejowi] mysl moja do przedsiewziecia, ktére postuzy jako pomnik prac
Parniskich w literaturze naszej. Mamy za granicg dla uczczenia genialnych pisa-
rzy, kobiety Balzaca, Lorda Byrona, Sand, itp.; bylbym tego zdania, aby w po-
dobnym rodzaju wydaé kobiety wchodzace do powieSci W. Pana Dobrodz[ieja],
do czego staloryty ze stosownymi podpisami i zza granicy podjatbym sie spro-
wadzié. Idzie tylko o to, aby W. Pan Dobrodziej, jesli ta mysl podobad sie bedzie,
raczyl jak najtaskawiej wskazaé miejsca w Jego powiesciach, w ktérych jak
najszczytniej opisane sg charaktery kobiet. Sadze, Ze przedsiewziecie to z zapa-
tem przyjete zostanie” (k. 144). W pdzniejszych listach, wskazujacym na apro-
bate i zaangazowanie Kraszewskiego w plany ksiegarza, Bernstein pisze juz
o szczegdtach przedsiewziecia. Z jakichs powodéw nie doszto ono do skutku,
zob. Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego, seria IIL. Listy z lat 1844-1862,
t. 2, sygn. 6461 IV, k. 144-146, w: Biblioteka Jagielloniska.
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*

A. Zawadzki w niczym nie pomdgt swojej korespondentce, nie opubliko-
wal bowiem ani jej ttumaczenia dziela Liszta, ani Louisa Aimé-Martina.
Pierwszym ,wileniskim” tekstem bedzie dopiero Podroz naokoto swiata. Z in-
formacji pozyskanych z korespondencji Sadowskiej z Zawadzkim jedna -
zazylos¢ z Jézefem Korzeniowskim - moze ttumaczy¢ tak wczesne, bo po-
czynione juz w 18 roku zycia préby literackie, i to préby udane, dojrzate,
ktére oglaszane s w prasie (najpewniej za protekcjg pisarza). Jesli dodamy
do tego znajomos$¢ adeptki z Teodorem Tripplinem, ktéry ,nauczyt ja pisaé
humoreski” i zapewne polecil ja, podobnie jak i Korzeniowski, redaktorom
»Gazety Codziennej”, gdzie sam publikowal (w 1854 r. m.in. Asmodeusza
w Paryzu), tatwiej zrozumie¢ jej wejscie do literatury. Poniewaz obaj, i Ko-
rzeniowski, i Tripplin od 2. pol. lat 40. mieszkali w Warszawie, najbardziej
prawdopodobne jest, Zze wlasnie tam ich drogi skrzyzowaly sie z mtodziutka
pisarka. Na ktérej$ z warszawskich pensji zeniskich? W kregu towarzyskim?
Trudno dzisiaj mie¢ w tym wzgledzie pewnos¢. Dzieki listom do Zawadzkie-
go mozna natomiast datowaé debiut Sadowskiej na rok 1853, byta nim Hu-
moreska, zalazek typowej dla tej pisarki formy literackiej, cho¢ faktycznie
autorka Oksany rozpoczeta swojg dziatalnosé od dwdch recenzji utwordow
Jadwigi Szwykowskiej, ktérg mogla poznad osobiscie.
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Letters of Maria (née Brzezina) Sadowska to Adam Zawadzki
(based on new research into her life before she left Poland
for Paris in 1866)

Summary

Maria Brzezina was one of the bright, well-educated, sharp-witted and highly ambi-
tious young woman who joined the expanding world of the journalism in the 1850s. We
can be sure that her career was truly meteoric though difficult to trace with any precision
as she tried her hand at writing humorous stories (which became her forte), translation,
activist journalism under multiple pen names. Of the few scholars have explored por-
tions of her work, only J.M. Gomulicki tried to get a solid grasp of her life and work.
Thanks to his researches we now know more of her life in Paris (she became the con-
fidante of Cyprian Kamil Norwid), the last phase of which was marked by penury and
utter abandonment. The article is divided into two parts. The first, based on hitherto
untapped sources, charts her biography until 1866 and presents a list of publications
whose authorship could be attributed to her. The second part is critical edition of her
correspondence with the Wilno publisher Adam Zawadzki.
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